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Precitajte si, prosim, pozorne tento navod na obsluhu. Budete v fiom informovani o funkcii a zaobchadzani s
tymito kachlami a navy$e mozete uSetrit spravnym kurenim palivo a spravat sa Setrne k Zivotnému prostrediu.
Informacie o udrzbe a disteni, pripadne dalSie doplfujice informacie najdete v samostatnej technickej
dokumentécii, ktora je neoddelitelnou sucastou kazdej dodavky kachli.

Poznamky v texte

NajdélezitejSie su poznamky oznaené ako VAROVANIE. Poznamky s nadpisom VAROVANIE vas
upozorfiuju na vazne nebezpecéenstvo poskodenia pece €i poranenia.

Poznamka s nadpisom Upozornenie vas upozoriuje na mozné poskodenie vasej pece.

Poznamka ako takéa vas upozorfuje Uplne vSeobecne na informacie dblezité pre prevadzku vasej pece.
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1. Technicka Specifikacia

Krbové kachle su uréené na vykurovanie obytnych miestnosti, rekreaénych zariadeni aj pracovnych miest,
kde je zamerom zvySenie tepelnej pohody, ku ktorej prispieva aj vnem z pohfadu na plamen. Krbové kachle by
nemali byt jedinym zdrojom tepla v budove (objekte).

1.1. Princip vykurovania

Moderné kachle su konstruované pre spalovanie dreva, ekobrikiet a pri niektorych typoch aj uholnych brikiet
odhorievacim systémom, ktory zaru€uje velmi dobré spalovacie podmienky.

Ohrev vzduchu v miestnosti a vytvorenie Utulnej obytnej klimy (tepelnej pohody) sa dosahuje prevazne
konvekénym teplom, Ciastocne aj teplom salavym. Tymto systémom je mozné aj velmi chladné, diho
nevykurované miestnosti velmi rychlo vykurit. Princip konvek&ného vykurovania spociva v tom, Ze vzduch z
miestnosti vstupuje do kachli v spodnej €asti a pri postupe nahor sa ohrieva v konvekénom priestore tvorenom
dvojitym plaStom piecky, dalej potom pruadi otvormi, ktoré sa nachadzaju v hornej Casti kachli opat do
miestnosti. Salavé teplo je ziskavané z povrchovych pléch kachli (kov, keramika, sklo). Vzhladom na
konstrukciu je potom najvaésim zdrojom salavého tepla preskleny priestor dvierok.

1.2. Konstrukéné vyhotovenie

Kachle su zvarené z ocelovych plechov s hrubkou 2 — 5 mm. V prostrednej Casti kachli je spalovacia komora
uzatvaratelna pomocou prikladacich dvierok, ktoré su pri niektorych typoch osadené samozatvaracim
mechanizmom. Dvierka su osadené Specialnym velkoploSnym sklom, ktoré je schopné odolavat teplotam az
800 °C.

Vnutorny priestor spalovacej (plniacej) komory je vyloZzeny tepelne a pevnostne odolnymi tvarovkami.
Tvarovky nie su spojené Ziadnou vymazovou hmotou z dévodu predist ich poSkodeniu vplyvom tepelnych
dilatacii. V hornej asti spalovacej komory su usmerfiovace toku spalin (clony) do odtahového hrdla, ktoré
moézu byt ako pevné, tak aj volne polozené. Volne polozeny usmerfiovac spalin (clona) méze sluzit aj ako
drziak Samotovych tvaroviek. V spodnej ¢asti spalovacej komory je spravidla umiestneny jednoduchy, pevny
liatinovy rost. Pred roStom je umiestnena zabrana proti vypadavaniu a zoslUvaniu paliva na dvierka (¢elné
sklo). Pod rostom je priestor pre popolnikovi zasuvku. Priestor v spodnej Casti kachli mdze byt vyuzity ako
zasobnik paliva.

Oplastenie kachli mdéze byt vyhotovené z ocelového plechu, keramickych dlazdic popr. oblozené
hrubostennymi kachlickami. Ocelova konstrukcia kachli vratane plechovych obkladov je chranena Specialnou
Ziaruvzdornou farbou.

n VYSTRAHA

Krbové kachle nemaju charakter staloziarnej piecky a su uréené na periodicki — prerusovanu
(docéasnu) prevadzku.

2. Spalovaci proces

2.1. Mnozstvo paliva a nastavenie spalovacieho procesu

Spalovanie dreva, ekobrikiet a pri niektorych typoch aj uhofnych brikiet v krbovych kachliach je systémom
prehorievacim, €¢o znamena, Ze spalovanie prebieha v celej sadzke paliva naraz. Pre zaistenie optimalnych
podmienok jednoduchého podpalenia a nasledného rozhorenia je nutné pod horiace palivo, cez rost, priviest
dostato¢né mnozstvo vzduchu — oznaéeny ako primarny, ktory je vzdy regulovatelny. So vzrastajucou
teplotou spalin sa za€inaju uvolfiovat plynné zlozky paliva, ktoré by bez dalSieho privodu vzduchu nevykonali
ziadnu pracu v podobe tepelnej energie, preto je nutné priviest dal$i vzduch do Urovne vySky plamenov, kde
proces spalovania tychto plynnych zloziek méze dalej prebiehat, tymto uz vacéSinou zanika poziadavka na




potrebu privodu vzduchu primarneho, naopak vznika poziadavka na privod vzduchu sekundarneho,
pripadne tu méze byt aj privod vzduchu terciarny. Privod sekundarneho vzduchu, ktory je spravidla
regulovatelny, skvalitfiuje ako spalovanie, tak aj napomaha k samoéinnému ¢isteniu skla dvierok.
Terciarny vzduch je ur€eny na zdokonalenie celkového procesu spalovania, byva pevne dany (nie je mozné
ho regulovat). Pri spravhom mnoZstve a pomere vzduchov privedenych do spravnych miest spalovacej
komory sa ucinnost’ spalovania zvySi a tym sa znizuje emisia Skodlivych plynov do ovzduSia. Rozmiestnenie
regulatorov privodov vzduchov je znazornené na schéme v technickej dokumentacii, ktory je su€astou kazdej
dodavky krbovych kachli.

Krbové kachle uz dnes dosahuju ucinnost spafovania az 85% a mézu byt zaradené medzi Spi¢kové vyrobky.
Dosiahnuty tepelny vykon piecky je zavisly od mnozstva spaleného paliva za urCity Casovy Usek, jeho kvality a
ucinnosti spalovacieho procesu. Podla tabulky €. 2 vyhrevnosti paliv si mdzete urobit predstavu o
dosiahnutelnom vykone pri spaleni 1 kg dreva za hodinu pri jeho 20% vihkosti. Dalej plati, Ze so vzrastajicou
vlhkostou paliva taktiez vyrazne klesa jeho vyhrevnost.

V podmienkach skusobne bola odskusana regulovatelnost piecky v rozmedzi 30 — 100% menovitého vykonu.
Regulacia vykonu bola vykonana pomocou tahu komina a mnozstvom paliva. V praxi sa kachle vacsinou
regulujd pomocou regulatorov vzduchov, najmd primarnym privodom vzduchu. Presné nastavenie
spalovacieho procesu pomocou regulatorov nie je mozné jednoznalne definovat. Je ovplyvnené radom
faktorov — vlhkostou paliva, druhom paliva, tahom komina, vonkajSimi tlakovymi podmienkami atd. Preto si
spalovaci proces (intenzitu a kvalitu plamefia) musime doregulovat podla aktualnych podmienok. Schopnost
ucinne nastavit’ spafovaci proces sa zvysi s Vasimi skisenostami pri pouzivani vyrobku. PodrobnejSia tabufka
s nastavenim regulatorov pre privod vzduchu je su€astou technickej dokumentacie, kde st uvedené skutoéné
hodnoty, ktoré boli odsku$ané v danych skuSobnych podmienkach v Statnej skusobni. NiZSie uvedena tabulka
¢.1. sluzi len ako vSeobecna informacia pre regulaciu privodov vzduchu.

primarny vzduch sekundarny terciarny
palivo mnozstvo paliva vzduch vzduch
regulovatelny regulovatefny | neregulovatelny
drevené polena, e polei?a) osia = uzatvoreny alebo max. otvoreny | pevne nastaveny
drevené brikety | ., _, 9.’2 - podra potreby otvoreny : P y
-4 ks (asi 2 -3 kg) podla danych spalova-
uholné brikety 2 -3 ks (asi2-3kg) cich podmienok Y, otvoreny | pevne nastaveny

Tabulka ¢. 1

Typy pre spalovanie dreva:

* Po kazdom zakureni v kachliach ponechajte regulator primarneho vzduchu otvoreny radSej dihsie, docielite
tym lepSie rozhorenie paliva.

* Pred prilozenim paliva je vhodné pine otvorit regulator primarneho vzduchu.

« Pri spalovani dreva bezpodmiene€ne dbajte na to, aby bolo drevo suché s maximalnou vihkostou 20%.

Typy pre spalovanie uholnych brikiet:
» Pre optimalne horenie prikladajte brikety priamo na prieduchy rostu, palivo sa tym lepSie spali.

* Dbaijte na to, aby mnozstvo paliva zodpovedalo poziadavkam na tepelny vykon, ktory potrebujete, tzn. Ze
pre udrzanie zZiaru postaci iba niekolko brikiet, inak budu kachle tepelne pretazované. Vyhrevnost’
uholnych brikiet méze dosahovat’ az 6 kWh/kg, teda o cca 40% vacsiu nez drevo!

2.2. Palivo

V krbovych kachliach je mozné spalovat kusoveé drevo, brikety z lisovaného dreva a v niektorych typoch aj
uholné brikety. Vlhkost' spalovaného dreva by mala byt mensSia nez 20%, optimalne 10%. Tu plati pravidlo,
¢im mensi obsah vody v palive, tym je jeho vyhrevnost vy&Sia. Odporu€ana vihkost dreva sa docieli
skladovanim pocas aspor dvoch rokov vo vetranom pristreSku. Obsah vody v briketach musi byt definovany
vyrobcom brikiet. Brikety je nutné skladovat v suchom prostredi, inak hrozi nebezpeéenstvo rozpadnutia.
Odporugana velkost kusového dreva pre skladovanie a spalovanie by mala byt priemeru 3 — 6 cm a dizky 20



— 30 cm. V krbovych kachliach je zakazané spalovat’ uhlie a koks. Ako palivo nikdy nepouZivajte horfavé
kvapaliny alebo odpady typu: tapety, drevotrieskové dosky, umelé hmoty, napustané drevo alebo samotné
hobliny, piliny. Spafovanie takychto materialov Skodi nielen Zzivotnému prostrediu, ale taktiez skracuje
Zivotnost kachli, navySe méze déjst aj k poSkodeniu kachli/komina.

ﬂ Poznamka

Koru, ktord sa nachadza na drevenych polenach, je samozrejme taktiez mozné spalovat.

Vyhrevnost’ niektorych druhov dreva pri 20% vihkosti

Druh dreva Vyhrevnost kWh/pim Vyhrevnost' kWh/1 kg Hmotnost kg/pim
Smrek, jedla 1957 4,0 485
Smrekovec 2461 4,0 610

Borovica 2280 4,0 565

Dub, buk 2743 3.8 726

Tab. €. 2 plm = plnometr (m3)

3. Bezpec€nost’ prevadzky

3.1. VSeobecné ustanovenia

Pri prevadzkovani a inStalacii krbovych kachli je nutné dodrziavat zdsady poZziarnej ochrany obsiahnuté v
CSN 06 1008.

Spotrebi¢ smie byt pouzivany v normalnom — vnatornom prostredi. Pri zmene tohto prostredia, kedy by mohlo
vzniknut aj prechodné nebezpecfenstvo poziaru alebo vybuchu (napr. pri lepeni linolea, PVC, pri praci s
naterovymi hmotami a pod.) musia byt kachle v&as, pred vznikom nebezpelenstva, vyradené z prevadzky.
Dalej je kachle mozné pouzivat aZ po dokladnom vyvetrani priestoru, najlepsie prievanom.

VYSTRAHA

Kachle nesmu byt uvadzané do prevadzky spolo¢ne s aut. riadenymi ventilaénymi systémami v byte.

ﬂ Poznamka

Vynimky:
Kachle s certifikatom RLU mo6zu byt prevadzkované aj s odsavanim par, s odvetravanou susi¢kou bielizne a s
ventilanymi systémami za predpokladu, zZe kachle su tiez pripojené k externému privodu vzduchu.

3.2. Bezpecna vzdialenost’ kachli v priestore od horlavych hmét

Pri in8talacii kachli umiestnenych v priestore s horfavymi predmetmi triedy horfavosti B, C1 a C2 (tab. &. 2)
musia byt dodrzané bezpe&nostné vzdialenosti od Celnej strany (pripadne od boénych presklenych pléch) 800
mm a v ostatnych smeroch 200 mm. V pripade, Ze su kachle inStalované v priestore s horfavymi predmetmi
triedy C3, musia byt tieto vzdialenosti zdvojnasobené. Pre nazornost nahliadnite do prilohy €. 1.
Rozhodujuce vzdialenosti pre instalaciu su uvedené na vyrobnom stitku vyrobku.




3.3. Bezpecna vzdialenost’ dymovodu od horlavych hmét

Bezpecéna vzdalenost od oblozeni zarubni dvefi a podobné umisténych stavebnich konstrukci z hoflavych
hmot a od instalaci potrubi véetné jeho izolaci je min. 200 mm. Od ostatnich &asti konstrukci z hoflavych
hmot min. 400 mm (CSN 06 1008). Jedna se naptiklad o stavebni hmoty dle tabulky &. 3. Skuteéna
klasifikace muize byt ziskana pouze pfi provedeni zkousek horlavosti pozadovanych pro tento vybrany
vyrobek (CSN EN 13501-1).

3.4. Pokyny pre bezpecnu prevadzku

Na podkurovanie a kurenie sa nesmu pouzivat Ziadne horfavé kvapaliny! Dalej je zakazané spalovat
akékolvek plasty, drevené materialy s r6znymi chemickymi spojivami (drevotriesky atd.) a taktiez domovy
netriedeny odpad so zvySkami plastov a i.

Kachle musia obsluhovat’ iba dospelé osoby! Ponechat’ deti pri kachliach bez dozoru dospelych je
nepripustné. Povrch kachli je prehriaty, najma presklené plochy, dotykom si mézete spésobit’ tazké
popaleniny. Prevadzka kachli vyzaduje ob&asnu obsluhu a dozor. Na bezpeéné ovladanie regulatorov a na
manipulaciu s uzavermi dvierok sluzi ochranna rukavica, ktora je suCastou kazdej dodavky kachli. Na kachle
je zakazané pocas prevadzky a pokym su teplé, odkladat akékolvek predmety z horfavych hmét, ktoré by
mohli spbsobit poziar. Do rozohriatej piecky s keramickym obkladom nekladte Ziadne nadoby so studenym
obsahom, hrozi prasknutie obkladu.

Dbajte na zvySenu opatrnost pri manipulacii s popolnikom a pri odstrafiovani hordceho popola, pretoZe hrozi
nebezpeéenstvo popalenia. Horuci popol nesmie prist do styku s horfavymi predmetmi — napr. pri sypani do
nadob komunalneho odpadu.

Kachle smu byt prevadzkované iba podla tohto navodu. Na kachliach nie je pripustné vykonavat’
ziadne neopravnené upravy.

Informacie o stupni horlavosti niektorych stavebnych hmot

Stav horlavosti stavebnych hmoét a vyrobkov Stavebné hmoty zaradené do stupiia horfavosti

A = nehorfavé Zula, pieskovec, betony tazkeé pérovité, tehly, kera-
mické obkladacky, Specidlne omietky

B = nelahko horlavé akumin, heraklit, lihnos, itavér

C1 =tazko horfavé drevo listnaté, preglejka, sirkoklit, tvrdeny papier,
umakart

C2 = stredne horlavé drevotrieskové dosky, solodur, korkové dosky, guma,
podlahoviny

C3 =Tlahko horfavé drevovlaknité dosky, polystyrén, polyuretan

Tab. €.3

4. InStalacia krbovych kachli a ich napojenie na komin

l] VYSTRAHA

Pri montazi krbovych kachli musia byt’ dodrzané vSetky miestne predpisy, vratane predpisov, ktoré sa
tykaju narodnych a eurépskych noriem pre tento druh spotrebicov.




4.1. Pripojenie kachli ku kominu alebo kominovej vlozke

Pripojenie krbovych kachli na kominovy prieduch smie byt vykonané iba so suhlasom kominarskeho podniku
v stlade s CSN 73 4201, alebo podria platnych predpisov pre tento druh spotrebi¢ov v krajinach, kde st
indtalované. Pre nazornost nahliadnite do prilohy €. 2.

Pre zaistenie spravnej funkcie kachli je nutné, aby bol zaruéeny spravny tah komina v hrdle
dymovodu. Udaj o minimalnom tahu je vZdy uvedeny v technickej dokumentacii pre prislusny typ kachli.
Nedodrzanie odpori¢aného tahu komina mdze spbsobit trvalé poskodenie konstrukcie kachiel. Pri nizkom
tahu komina dochadza k zaCerneniu skla, znizeniu tepelného vykonu vykurovacieho zariadenia, zanaSaniu
dymovych ciest. Pri prikladani méze dojst k uniku spalin do miestnosti. Z tohto dévodu odporu¢ame
pravidelnu kontrolu komina kominarskou firmou podfa normy CSN 73 4201 a pravidelné vykonavanie udrzby
piecky.

V pripadoch, kedy je tah komina prili§ vysoky a presiahne 20 Pa, je vhodné nainstalovat vhodnu kominovu
klapku (napr. dymova rara s klapkou). Prili§ vysoky tah mdze byt zdrojom tazkosti pri prevadzke napr. prili$
intenzivnym spalovanim, vysokou spotrebou paliva a taktiez moéze viest k trvalému poskodeniu piecky.

ﬂ Poznamka

Krbové kachle so zadnym vyvodom odpori&ame pripojit ku kominu priamym napojenim s max. dizkou 0,5 m
bez pouzitia kolena. Akykolvek iny spdsob napojenia odporu¢ame konzultovat s odbornou kominarskou
firmou.

4.2. Napojenie kachli na kominovy prieduch

Krbové kachle odporu&ame pripojit na samostatny kominovy prieduch. K spolo€nému kominovému prieduchu
je mozné kachle pripojit len pri dodrzani ustanoveni CSN 73 4201. Kachle nie je mozné napojit na spologny
prieduch s plynovym spotrebiC¢om. Najmensia u€inna vySka kominového prieduchu je 5 m. V jednotlivych
pripadoch je mozné pripojit spotrebi¢ aj do kominového prieduchu s mensou ucinnou vyskou nez 5 m, ak sa
preukaze vypoctom spalinovej cesty (podla kapitoly 5 normy), Ze je tato vySka pre pripajany spotrebié
dostadujuca.

ﬂ Poznamka

Kruhovy kominovy prieduch musi mat priemer najmenej 140 mm (min 0,015 m?). Pre krbové kachle s
priemerom hrdla dymovodu 150 mm musi byt priemer kominoveého prieduchu najmenej 150 mm.

4.3. Pokyny pre instalaciu a zaistenie dymovodu

Odtahové hrdlo spojte s kominom najkrat§ou moznou cestou tak, aby dizka dymovych ciest bola maximalne
1,5 m dlha. Dymové rury a koleno medzi sebou tesne spojte s presahom min. 60 mm a dbajte na to, aby boli
spoje zostavené vzdy suhlasne s prudenim spalin. Spoj dymovodu a odtahového hrdla kachli zvftajte a
zaistite nitom alebo kolikom, to isté urobte aj s dymovymi rdrami a kolenom. Otvor vstupu do komina opatrite
kovovou obru€ou zodpovedajiceho priemeru. Dymovod ma smerom k sopuchu stupat’ pod uhlom cca 10°.

4.4. Instalacia (umiestnenie) kachli do priestoru (miestnosti)

Pred instalaciou krbovych kachli je nutné overit nosnost podlahy (stropu), & spifia podmienky tnosnosti pre
prislusny typ kachli v zavislosti od ich hmotnosti. Kachle musia byt nainStalované na tepelno-izolacnej
nehorfavej podlozke, ktord presahuje podorys kachli po bokoch a vzadu minimalne o 100 mm a vpredu o
300 mm. Ak sa pouZije plechové podloZka, musi mat hrubku min. 2 mm. Pre nazornost nahliadnite do
prilohy €. 1.




ﬂ Poznamka

Pre mozZnost Cistenia spotrebi¢a, dymovodu a komina je pre jednoduchy pristup nutné ponechat’ dostatoény
priestor.

4.5. Cistenie piecky a komina

Pri intalacii kachli ku kominovému prieduchu je nutné zabezpecit moznost Cistenia dymovych rar a komina.
Pravidelnym Cistenim dymovych rar a spalovacieho priestoru v kachliach zvysite uzitkové vlastnosti piecky.
Taktiez pravidelnym Cistenim komina zabranite pripadnému vznieteniu tuhych €astic splodin usadenych na
stenach komina.

4.6. Poziar v komine

V pripade vzniku poZiaru v komine je nutné oher v kachliach okamzite uhasit, vybratim horiacich zvySkov
paliva pomocou lopatky do vhodnej nehorlavej nadoby a ihned volat hasi€ov (linka 150) alebo linku 112
integrovaného zachranného systému.

4.7. Vonkajsi privod spalovacieho vzduchu

Pre proces spafovania musi byt zaisteny privod dostatoného mnozstva Cerstvého vzduchu. Pri spalovani
dreva spotrebuju kachle az 15 m? Cerstvého vzduchu za hodinu. Pri novodobych stavbach méze byt ich
izolovanost od vonkajsieho prostredia (plastové okna a pod.) velmi vysoka. Dal$ie problémy mézu sposobit
odsavace vzduchu alebo iné tepelné zariadenia, ktoré pracuju v miestnosti alebo v priestore s kachlami.
Vyrazne sa tym zniZuje kvalita procesu spalovania sprevadzaného dechtovanim a zanasanim dymovych ciest
a taktiez mdze dojst pri prikladani k dymeniu do miestnosti. Dostatoény privod vzduchu zabezpedte
otvorenymi oknami alebo dvermi do vedlajSej, lepSie vetranej miestnosti. VhodnejsSie je vSak suCasne s
inStalaciou piecky zaistit’ vetraci otvor pre privod vzduchu vybaveny regulaénou vetracou mriezkou, ktora musi
byt zabezpedena proti zapchaniu.

n VYSTRAHA

Vedenie externého spalovacieho vzduchu by malo zohfadfiovat riziko tvorby kondenzatu a jeho negativny
vplyv na Zivotnost’ zariadenia.

Ak sa v kachliach nekuri, uzavrite ovladacom privod externého vzduchu (poloha ,0%), zabranite tym korézii
kachiel.

Na poSkodenie kachiel sposobené kondenzaciou vody sa nevztahuje zaruka.

5. Navod na obsluhu

5.1. Prvé uvedenie krbovych kachli do prevadzky

Pred prvym uvedenim do prevadzky je potrebné odstranit pripadné nélepky zo skla dvierok, diely
prislusenstva z popolnika, resp. z ohniska, toto plati aj pre pripadné prepravné poistky. Podla obrazka z
technickej dokumentacie skontrolujte, &i su spravne usadené volne polozené clony pre smerovanie tahu,
Samotové tvarnice & zabrana (je mozné, Ze podas transportu alebo pri instalacii kachli skizli zo spravnej
polohy). Ak zistite niektort poruchu v usadeni, vykonajte jej napravu, inak bude ohrozena spravna funkcia
piecky.



Na povrchovu upravu krbovych kachli je pouzitd Ziaruvzdorna farba, ktora sa pri prvom zakureni, po
prechodnom zmaknuti, vytvrdzuje. Pri faze zmaknutia dajte pozor na zvySené nebezpecenstvo poskodenia
laku rukou alebo nejakym predmetom. Pri prvom zakureni musia byt kachle ,zahorené” malym plameriom,
spalovanim men8ieho mnoZzstva paliva pri niZzSej teplote. V8etky materidly si musia zvyknut' na tepelnu zataz.
Opatrnym rozkurenim zabranite vzniku trhlin v $amotovych tehlach, poskodeniu laku a deformacii materialov
kons&trukcie kachli. Pripadny zapach pri vytvrdzovani farby Coskoro zmizne — odporu€ame intenzivne
vyvetranie priestoru. Ak su v tomto priestore domace zvierata alebo vtaci, premiestnite ich prechodne inam.
Pri typoch kachli, kde je v prikladacich dvierkach pouzité delené sklo z troch Casti, skontrolujte, ¢i nedo$lo
pocas transportu alebo po€as pouzivania kachli k rozstupu jednotlivych dielov skla.

Odstranenie medzier medzi sklami prikladacich dvierok s delenym sklom: CiastoCne uvofnite matice
skrutiek na drzZiakoch skla. Jednotlivé Casti skiel opatrne prisurite tak, aby sa hrany skiel navzajom dotykali.
Drziaky skiel znovu citlivo maticami dotiahnite.

5.2. Zapalenie a kurenie

Najskor polozte na dno ohniska, resp. na rost 2 az 3 mensSie drevené polena, na ne papier alebo schvalené
podpalovace, potom chrastie alebo drevené triesky, drobné drevo a nakoniec hrubSie polienka. Paliva nalozZte
vacsie mnozstvo (cca do 2/3 vySky vymurovky. Nalozenim vacSieho mnozstva paliva zaistite dostato¢ny Cas
horenia pre zahriatie kominového telesa a tym aj jeho spravnu funkciu. Regulator primarneho vzduchu otvorte
na maximum. Niekedy je pre lepSie zapalenie paliva vhodné zredukovat’ aj privod sekundarneho vzduchu. Po
zapaleni musia byt dvierka ohniska uzatvorené.

Ihned ako sa palivo riadne rozhori pomocou regulatorov privodu vzduchu, nastavte pokojné, skér timené
spalovanie. Pre nastavenie plamena a horenie mézete pouzit ustanovenia z technickej dokumentacie alebo z
tabulky €. 1.

RoStovanie sa vykonava podla potreby rué¢ne pomocou kutaca alebo pomocou rostovacej paky, ak je piecka
vybavena pohyblivym roStom.

“ VYSTRAHA

Dvierka ohniska (spalovacej komory) a dvierka popolnika (ak su pouZité) musia byt vzdy uzatvorené,
okrem uvadzania do prevadzky, doplfiovania paliva a odstrafovania popola.

“ VYSTRAHA

Po kazdom dlh§om preruseni prevadzky kachli je nutné pred opakovanym zapalenim skontrolovat’
prechodnost a Cistotu dymovodov, komina a spalovacieho priestoru kachli.

5.3. Prikladanie paliva

Pre zabranenie Uniku dymovych plynov do miestnosti pri prikladani odpori¢ame: Priblizne 5 az 10 sekund
pred otvorenim dvierok ohniska plne otvorte primarny regulator vzduchu, potom prikladacie dvierka najprv
mierne pootvorte, vy€kajte niekolko sekund na odsatie dymovych splodin do komina a aZ potom dvierka
otvorte naplno. Po otvoreni prikladacich dvierok je vZdy nutné zvySit pozornost, hrozi vypadnutie Zeravych
ohorkov. Po priloZzeni paliva dvierka ohniska opat uzavrite. Po rozhoreni paliva (bez ¢adivého plamena)
regulator znovu vratte do pdvodnej polohy (popr. uzavrite). Pri prikladani dbajte na to, aby palivo
nepresahovalo nad urovenn Samotovej (vermiculitové) vymurovky spafovacieho priestoru. MnozZstvo
prikladaného paliva ma zodpovedat hodinovej informativnej spotrebe pre danu piecku (pozri technicku
dokumentaciu). Pri prekurovani méze dojst k trvalému poskodeniu konstrukcie kachli.

ﬂ Poznamka

Nadmernému unikaniu spalin do miestnosti pri prikladani zabranite doplfiovanim paliva po jeho
vyhoreni na Zeravy zaklad.




5.4. Cistota skla

Na zachovanie Cistoty priehfadného okienka ma vplyv okrem pouzivania vhodného paliva, dostatoCného
privodu spalovacieho vzduchu (najma sekundarneho) a zodpovedajiceho kominového tahu taktiez spésob,
ako su krbové kachle obsluhované. V tejto suvislosti odporic¢ame prikladat iba jednu vrstvu paliva, a to tak,
aby bolo palivo ¢o najrovnomernejSie rozprestreté po kurenisku a aby bolo ¢o najdalej od skla. Toto plati aj
pre brikety (vzdialenost medzi nimi 5 az 10 mm). V pripade znecistenia skla pri kireni odpori¢ame zvysit
intenzitu horenia otvorenim primarneho regulatora vzduchu, &im sa vaésinou sklo samovolne vygisti.

5.5. Prevadzka pocas prechodného obdobia a pri zhorsenych
klimatickych podmienkach

V prechodnom obdobi, resp. pri vysSich vonkajsich teplotach nad 15 °C, pri dazdivych a vihkych dnoch, pri
prudkom narazovom vetre mdze podla okolnosti dojst k zhorSeniu kominového tahu (fahu z kachli), takze
spaliny nie su plne odvadzané. Preto musia byt krbové kachle v tomto obdobi prevadzkované s ¢o najmensim
mnozstvom paliva, aby bolo mozZné otvorenim privodov vzduchu zlepsit horenie a tah komina.

5.6. Zamena zakon€ovacieho €lena za vymennik

Pri niektorych typoch krbovych kachli je v konStrukcii naskrutkovany tzv. zakoncovaci €len, ktory zaroven sluzi
ako usmerfoval tahu. Tieto typy kachli moézu byt po vybrati tohto zakon&ovacieho Elena doplnené o
teplovodny vymennik s mozZnostou pripojenia vykurovacich telies pre vykurovanie susednych miestnosti,
alebo zasobnikového ohrievaca vody. Teplovodny vymennik sa dodava ako zvlastne prisluSenstvo s
podrobnym navodom na ich instalaciu. Pripojenie krbovych kachli s vymennikom k teplovodnému rozvodu
zverte vzdy Specializovanej, odbornej firme.

n VYSTRAHA

Krbové kachle, ktoré su vybavené vymennikom, nie je mozné prevadzkovat bez pripojenia k
teplovodnému rozvodu a bez vodnej napine, prip. bez naplne nemrznucej zmesi.

5.7. Vyprazdnovanie popola

Podla dizky a intenzity kirenia je nutné pomocou kutadda alebo rostovacieho zariadenia (ak je piecka
vybavena pohyblivym ro§tom) sklepavat popol cez rost do popolnika.

Dbaijte na to, aby nebol popolnik preplfiovany, mohlo by déjst’ k zabraneniu privodu vzduchu pod rost
a naslednym problémom so zapalenim alebo horenim paliva.

Vyprazdriovanie popolnika od popola je najlepSie vykonavat v stave studenom, najlepSie pri priprave na
dal3ie zakurenie. Popol zo spaleného dreva je mozné pouzit do kompostov alebo ako hnojivo.

“ VYSTRAHA

Pred vyprazdinovanim popolnika skontrolujte, ¢i neobsahuje tlejuce zvysky paliva, ktoré by mohli
sposobit’ poziar v odpadovej nadobe.




6. Cistenie a udrzba

6.1. Cistenie piecky

Krbové kachle v studenom stave je nutné najmenej raz ro€ne (po vykurovacej sezone), pripadne aj Castejsie,
vycistit. Pri Cisteni je potrebné odstranit usadeniny v dymovodoch, spalovacom priestore a na clonach pre
smerovanie tahu. Opravit, najlepsie vymenou, vypadnuté &asti vymurovky. Uplnost vymurovky je nutné
sledovat’ aj po€as vykurovacej sezény. Medzery medzi jednotlivymi tvarnicami sluzia ako tepelna dilatacia
zamedzujuca popraskaniu tvarnic a nie je vhodné medzery akokolvek vyplhovat napr. vymazovou hmotou,
tak ako bolo zvykom pri starSich pieckach na pevné paliva.

Popraskané tvarnice nestracaju svoju funkénost’, pokial celkom nevypadnu!

Pri Cisteni odporu€ame z kachli vybrat volne poloZené clony pre smerovanie tahu, je tym ufahéeny pristup do
priestoru nad nimi. Na Cistenie lakovanych €asti povrchu piecky nikdy nepouZivajte vodu, vhodné je pouZitie
molitanovej huby alebo makkej flanelovej handry.

ﬂ Poznamka

Pri niektorych typoch kachli je na zvislej strane spafovacieho priestoru pouzity material VERMICULITE. Z
tohto materidlu su taktiez vyrabané aj niektoré usmerfiovace tahu. Materialy nie je mozZné nijak opravovat. V
nutnych pripadoch sa musia vymenit. Uvedeny material ma vysoké tepelno-izolaéné vlastnosti a dobru
odolnost’ proti popraskaniu. Je menej odolny proti oderu, preto odporu¢ame SetrnejSie zaobchadzanie pri
prikladani a Cisteni.

6.2. Cistenie skla

Na vycistenie skla je mozné pouzit bezné pripravky na Cistenie sporakov a rur na pecenie, suchi makku
handru alebo aj noviny, pripadne Specialny pripravok na Cistenie skiel krbovych kachiel. Sklo sa musi
zasadne Cistit' iba v chladnom stave. Pri aplikacii pripravku na €istenie skla sa vyhybaijte stekaniu pripravku na
tesniacu Sndru (vhodnejSia je gélova konzistencia, napr. MEFISTO). Pripravok pri styku s tesnenim moze
sposobit jeho poskodenie (tvrdnutie) a stratu jeho tesniacej funkcie.

6.3. Cistenie keramiky a prirodného kamena

Na éister]ie keramickych dlazdic alebo kachli odporu¢ame pouzivat iba suchu, maximalne mierne navihéend,
handru. Cistenie vykonavajte iba v studenom stave.

6.4. Tesniace Snury a pasky

Na tesnenie dosadacich pléch dvierok a skiel (popr. inych Casti kachli) je pouzita Specialna sklokeramicka
tesniaca Snura (paska), ktora je schopna odolavat vysokym teplotam. Stav tesnenia odpori¢ame priebezne
kontrolovat a pri strate jeho funkénosti nahradit novym.

Nové tesnenie sa po urCitom Case pouzivania zlahne a preto odporu¢ame, aby sa priblizne po 3 mesiacoch
pouzivania kachli skontrolovala tesnost dotiahnutia skla na konstrukciu dveri a pripadné uvolnenie odstranilo
citlivym dotiahnutim drziakov skla.

6.5. Nahradné diely

V pripade nutnosti pouzivajte iba originalne nahradné diely odporu¢ané vyrobcom, pozri odsek 10.3.
Vytypované nahradné diely. Identifikaciu nahradného dielu vykonajte pomocou technickej dokumentécie,
ktoré je su€astou dodavky kachli.




7. Problém, pri€ina, naprava

Problém

Pricina

Naprava

Krbové kachle zle horia
(netahaju) alebo pocas
prikladania alebo v priebe-
hu kdrenia dymia.

Komin alebo dymovod zle tesni (je pri-
savany faloSny vzduch).

Nechat preverit komin (napr. utesnit’
kominové dvierka). Riadne zostavit
dymove rury €i poSkodené vymenit.

Zly tah komina.

S kominarom (peciarom) objasnit’ pri-
¢inu a prijat opatrenia napr. vycistit
komin, odstranit redukcie dymovodu,
zvySit komin, priviest dostatok vzdu-
chu do miestnosti.

Dvierka iného kureniska, napojeného
na komin, su otvorené.

Zatvorte dvierka iného kureniska.

Cistiace otvory komina su otvorené.

Zatvorte tieto Cistiace otvory.

Zariadenie, dymovody su znecistené,
resp. zapchané.

Pozri kapitolu 6.1. Cistenie piecky.

NedostatoCny privod Cerstvého
vzduchu.

Pozri kapitolu 4.7. Vonkajsi privod
spalovacieho vzduchu.

ZhorSené vonkajsie klimatické
podmienky.

Pozri kapitolu 5.5. Prevadzka poc¢as
prechodného obdobia a pri zhorse-
nych klimatickych podmienkach.

Na kuarenie bolo pouzité zlé palivo.

Pouzite spravne palivo, pozri kapitolu
2.2. Palivo.

Kachle nie je mozné do-
stato€ne rychlo rozkurit.

Zle nalozené palivo. Prili§ malo paliva
pre riadne podpalenie.

Pre riadne podpalenie a nasledné ho-
renie zalozte palivo, pozri kapitolu5.2.
Zapalenie a kurenie.

Zatvoreny privod primarneho
vzduchu.

Otvorte regulator primarneho vzduchu
prip. privrite regulator sekundarneho
vzduchu.

Priestor nie je dostatocne
vykurovany.

Poziadavka na teplo je velky, resp.
kachle maju maly vykon.

Poradit sa s kirenarom (peciarom).
Znizit tepelné straty priestoru (napr.
zateplenim).

Dymovody a kachle su znedistené.

Pozri kapitolu 6.1. Cistenie piecky.

Tah komina je prili§ maly.

Pozri kapitolu 4. InStalacia krbovych
kachli a ich napojenie na komin.

Kachle nie su spravne
prevadzkované.

Nastavenie piecky (tepelného vykonu)
nie je optimalne, pozri kap. 2.1. Mnoz-
stvo paliva a nastavenie spalova-
cieho procesu.

Krbové kachle davaju pri-
li§ velky vykurovaci
vykon.

Kachle nie su spravne
prevadzkované.

Nastavenie piecky (tepelného vykonu)
nie je optimalne, pozri kap. 2.1. Mnoz-
stvo paliva a nastavenie spalova-
cieho procesu.

Dvierka popolnika nie su celkom
uzatvorené.

Dvierka popolnika celkom uzavrite.

Tesnenie dvierok, popolnika je
poskodené.

Vymerite tesnenie dvierok.
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Tah komina je prili§ velky.

Pozri kapitolu 4. Instalacia krbovych
kachli a ich napojenie na komin.

Kachle zapachaju a
dymia.

Tah komina je prili§ maly.

Pozri kapitolu 4. Instalacia krbovych
kachli a ich napojenie na komin.

Ide o vypalovanie ochranného laku,
resp. kachle su Spinavé, zaprasené.

Vypalovanie farby dokongit (dym a
zapach) ¢oskoro pominie, resp.
kachle zvonku v studenom stave
vydistit.

Sklo dvierok sa zanasa.

Pric¢inu nie je mozné vzdy 100% urcit,
ale vacsinou to je: nevhodné palivo,
zle nastavené spalovanie, zly alebo
docasne zhorSeny tah komina, uvol-
nené tesnenie dvierok.

Zasada: Podla sp6sobu kurenia a
pouzitého paliva je nutné sklo dvierok
obgas vygistit, pozri kap. 5.4 Cistota
skla. Pri kureni uholnymi briketami sa
sklo dvierok mbéze zanasat CastejSie,
nez pri kdreni drevom.

Tah komina je prili§ maly.

Pozri kapitolu 4. InStalacia krbovych
kachli a ich napojenie na komin.

Do kureniska bolo viozeného prili§
vela paliva.

Prikladajte spravne mnozstvo paliva,
pozri kapitolu 2.1. Mnozstvo paliva a

nastavenie spalovacieho procesu a
5.3. Prikladanie paliva.

Bolo pouzité vihké palivo. Pouzivajte iba suché palivo pozri. ka-

pitola 2.2. Palivo.

8. NajcastejsSie poruchy a otazky na ne

8.1. Prasknuta (vypadnuta) vymurovka v spalovacom priestore

Najprv je potrebné zddraznit, Ze popraskané tvarnice nestracaju svoju funkénost, pokial celkom nevypadnu,
teda ich nie je nutné ihned vymienat! V pripade vymeny tieto dielce mézete priamo objednat u Vasho
predajcu alebo na adrese vyrobcu tak, ze udate typ a sériové vyrobné Cislo kachli, dalej z technickej
dokumentacie (sucast dodavky kachli) urcite &islo tehly, ktoré potrebujete vymenit'.

Postup vymeny: Vymenu boc¢nych tvarnic je nutné vykonat tak, Zze sa zloZi vrchné clona, popr. zloZia drziaky
S§amotu (ak su pouzité) a vyberie poSkodena tvarnica. Niekedy je potrebné vybrat’ aj rost s tvarnicami na dne.
Spatna montaz sa vykona opacénym spdsobom, nezabudnite vSetko zlozit do pdvodnej spravnej polohy, na ¢o
vam posluzi aj vyobrazenie na technickej dokumentacii.

“ VYSTRAHA

Nekurte v kachliach v pripade, zZe hoci len €ast oblozenia spalovacieho priestoru vypadne. Hrozi
nebezpecenstvo prepalenia konstrukcie kachli.

8.2. Rozbité sklo

Sklo dvierok je vyrobené zo Specialnej sklokeramickej hmoty s vysokou tepelnou odolnostou. Bezné
tabulové sklo nie je mozné pouzit’

Postup vymeny: Pri vymene skla nie je nutné celé dvierka odmontovat, postaci iba odskrutkovat drziaky skla
a sklo vybrat. Pri spatnej montazi musi sklo rovnhomerne dosadnut po celom obvode na plochu dvierok.
Stykova plocha medzi sklom a dvierkami musi byt osadena tesniacou Snurou. Tesniacu Snuru, ak nie je

11
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poskodena, je mozné pouZit znovu. Drziaky pri spatnej montazZi dotahujte citlivo a rovnomerne tak, aby
nedoslo k prasknutiu nového skla priliSnym dotiahnutim.

l] VYSTRAHA

Niektoré typy kachli nemaju na dosadacej ploche medzi sklom a dvierkami tesniacu Snuru po celom obvode!
Nekurte s prasknutym sklom! Hrozi nebezpeéenstvo poziaru.

8.3. Clony pre smerovanie t'ahu

Pre Cistenie kachli ¢i vymenu tvarnic vyberte volne polozené clony usmerfiovacov tahu (ak su pouzité, pozri
Technickou dokumentaciu), ktoré zabranuju v pristupe k &isteniu alebo vymene tvarnic. Pri vyberani clon je
nutné vziat' zretel na to, Ze pri niektorych typoch clony sluZia aj ako drZiak Samotovych tvarnic proti
vypadnutiu. V tomto pripade dajte pozor na ich mozné sklopenie &i vypadnutie a nasledné poSkodenie. Dbajte
na spravne umiestnenie clony pri spatnej montazi.

Demontéaz: Volne poloZenu clonu usmerfiovaga tahu na jednej strane naddvihnite, tym sa druha strana sklopi
dole a posurite ju nabok tak, aby sa dala z kachli vybrat.

Montaz: Spatnd montaz vykonate podobne. Clonu Sikmo zasurite k poZadovanému miestu a usadte na
miesto, vzdy skontrolujte spravnost polohy podla technickej dokumentacie!

8.4. Prasknuta boc¢na dlazdica

Pri transporte, prevadzke, ale aj inou udalostou méze, dojst k poskodeniu dlazdic oplastenia kachli. Dlazdice,
popr. plechové panely, su v plasti drzané tlakom Specialnych prichycovacich pruzin.

Demontaz: Dlazdicu poklepanim plochou dlane presunte do krajnej polohy (vpravo alebo vlavo). Dajte pozor,
aby vam dlazdica nespadla a nepoSkodila sa vplyvom vypruZenia od prichycovacej pruziny. Demontaz zacnite
pri prostrednej dlaZdici, alebo pri tej, ktora sa o plast opiera dvoma stranami.

Montaz: Montaz zacénite spodnou alebo hornou dlazdicou. Montovanu dlazdicu zasunte do pozadovaného
miesta (sprava alebo zlava) a potom prekonajte silu prichycovacej pruziny. Pre prekonanie pruziny je
najvyhodnejsie, ked dlazdicu, najlepSie obojru¢, zatlaenim uchytite za okraj kachli a naslednymi lahSimi
udermi dlafiou tuto dlazdicu presuniete do spravnej polohy (na prekonanie pruziny na presun dlazdice je
niekedy potrebna vacsia sila a razancia uderu). DlaZzdicu namontujte simerne — s rovnakymi presahmi na
oboch stranach plasta. Ako poslednu nasadte prostrednu dlazdicu (alebo tu, ktora sa o plast opiera dvoma
stranami).

ﬂ Poznamka

Ak déjde polas prevadzky vplyvom dilatacii materidlov k samovolnému vypadnutiu obkladu, je vhodné
pritlaénu silu pruziny zvagsit primeranym napruzenim.

8.5. Nahrada zakoncovacieho ¢lena za vymennik (iba niektoré typy)

Demontaz: Pomocou vhodného klu¢a odskrutkujte matice zakoncovacieho ¢lena a vyberte ho z konstrukcie
kachli.

Montaz: Pred nasadenim vymennika ocCistite dosadaciu (stykovu) plochu — po demontazi zakonovacieho
¢lena na nej mohli zostat' zvysky pévodného tesnenia. Vymennik musi byt osadeny nepoSkodenym tesnenim.
Prichytné matice dotahujte rovhomerne tak, aby bola zaistena tesnost’ po celom obvode priruby vymennika.



9. Zaruka a servis

9.1. VSeobecne

Pri dodrzani vSetkych pravidiel inStalacie, obsluhy a udrzby uvedenych v tomto navode na obsluhu ruci
vyrobca (dodavatel), firma HAAS + SOHN Rukov s. r. 0., 24 mesiacov od prevzatia pouzivatefom za to, ze
vyrobok bude mat po cely ¢as zaruky vlastnosti stanovené technickymi normami, tymto navodom a udajmi na
vyrobnom Stitku.

9.2. Zaruéné podmienky

Zaruka sa vztahuje na bezplatna opravu kachli, respektive reklamovanych dielov ¢&i &asti, ktoré vznikli
pri¢inou chybného materialu alebo chybou v dielenskom spracovani.

9.2.1. Predizena zaruéna lehota

Predizena zaruéna lehota plati pre diely, ktoré si moZe spotrebitel vymenit sam. Nahradné diely spotrebitelovi
posle vyrobca zdarma pocas prediZzenej zaruénej lehoty. Vyrobca poskytuje dodatodnu zaruénu lehotu 12
mesiacov nad ramec zakonnej lehoty, t. j. celkove 36 mesiacov. Ak spotrebitel pozaduje montaz nahradného
dielu poskytnutého v ramci predizenej zaruky, tento servisny zasah bude spoplatneny. Zrugenie zmluvy /
zniZenie ceny je vylugené, ak to neodporuje zakonnym ustanoveniam. Pre uplatnenie prediZzenej zaruky je
nutné vyrobok zaregistrovat pomocou aplikacie HAAS+SOHN najneskdr do 4 tyZdriov od kupy vyrobku a pri
uplatneni reklamacie je spotrebitel povinny predlozit doklad o kupe a potvrdeny zaruény list.

9.3. Zaruény a pozarucny servis

Zaru€ny a pozaruény servis zaistuje vyrobca, firma HAAS + SOHN Rukov s.r.o. pomocou svojho servisného
oddelenia so sidlom na adrese uvedenej v zaruénom liste, alebo zmluvnych partnerov.

9.4. Skutocnosti pre neuznanie reklamaéného naroku

HAAS + SOHN Rukov s. r. 0. neprebera zaruku za Skody a chyby zariadenia alebo jeho Casti, ktoré boli
spbsobené:

+ vonkajSim chemickym alebo fyzikalnym pdsobenim pri doprave, nevhodnym skladovanim, zlou nstalaciou a
prevadzkovanim zariadenia (napr. ochladenim vodou, zne€istenim od vykypenych jedal, vodného
kondenzatu)

* zlou volbou vykonu kachli pre dany priestor (prekurovanie alebo nedokurovanie priestoru)

* nedodrzanim prislusnych platnych stavebno-pravnych predpisov

» chybnou instaldciou a napojenim zariadenia

» nedostatoénym alebo prili§ silnym tahom komina (pripojenie musi byt podla platnych noriem)

* vykonanymi upravami alebo inymi, najma dodato&nymi zmenami ohniska alebo odvodu spalin

 pri zasahu alebo zmenach na zariadeni spdsobenych osobami, ktoré na toto nie su vyrobcom zmocnené
* nedodrzanim pokynov v navode na obsluhe

* pri dodatoénom zabudovani nahradnych dielov a doplnkov, ktoré nie su vyrobkom firmy HAAS + SOHN
Rukov s.r.o.

* pouzitim nevhodnych paliv

* zlou obsluhou, pretazenim zariadenia (napr. otvorené prikladacie dvierka) a naslednym poSkodenim
konstrukcie piecky (napr. prepalenie clon usmerfiovacov tahu, deformacia konstrukcie kachli)

13



14

* neodbornou manipulaciou, nasilnym mechanickym poskodenim
* nedostatoénou starostlivostou &i pouZzitim nevhodnych &istiacich prostriedkov

* neodvratnou udalostou (povodne atd'.)

Zaruku nie je mozné uplatnit u vad vzniknutych opotrebovanim spoésobenym jeho obvyklym
pouzivanim. Diely podliehajice opotrebovaniu st napr. $amot, vermiculitové dosky, clony, tesneni,
rosty, farba, skla a to v zavislosti od frekvencie a intenzity kudrenia.

Kamen pouZity pre obklady kachli je €isto prirodny. Ako stopercentna prirodnina mbzZe vykazovat odchylky a
nestalost’ ako vo farbe, tak v kresbe Struktury. Je zrejmé, Ze z hladiska kresby a farby je kazdy kus jedine¢ny.
Pri obkladoch z kamefna nemozno vzdy oCakavat dokonalu presnost a ostrost hran. Vdaka vySsie uvedenym
skuto€nostiam nemozno na tieto odchylky uplatnit reklamacény narok.

Ak sU na obklad pece pouzité hrubostenné kachle, tak drobné nepresnosti vo velkosti, pravouhlosti a
rovinnosti pléch, rozdiely v odtieni a efektoch glazury su neoddelitelnou su¢astou tohto keramického vyrobku.
Vyskyt drobnych vlasovych trhlin (HARIS) v glazure je pripustny a nie je povazovany za chybu!

Specifikacie technickych vlastnosti - keramické kachle

Kazy vzhladu na kachliach:

- Vlasové trhliny na povrchu glazury, tzv. Haris, nie je dévodom reklamécie. Je sprievodnym javom
vznikajucim pri vypalovani kachiel. Podla druhu glazury je viac alebo menej viditefny.

- Farebnost jednotlivych zakaziek moze vykazovat +/- 2 stupne odliSnosti oproti dodanej vzorkovnici.

- Farebnost jednotlivych kachli v jednej zakazke méze vykazovat +/- 1 stupen vo farebnej odliSnosti.

- Dorabky a nadhradné diely m6zu vykazovat +/- 2 stupne farebnej odliSnosti. Glazirovana plocha méze niest
stopu po predoSlej operacii, nesmie byt v8ak poskriabana alebo inak znehodnotena. Napr. odlomenim glazury
alebo hmatatelnou prasklinou pripadne povrchovou nerovnostou.

- Na kachliach sa mdze vyskytovat jedna viditelna farebna odliSnost alebo tri malo viditelné farebné defekty.
Napriklad r6znofarebné bodky alebo zo zakladnej hmoty presvitajuci iny farebny odtieri.

- Z prednej pohladovej Casti sa mdze objavit jeden vpich (dierka na glazure), v bo€nej €asti jeden vacsi vpich
a tri mensSie. (Tieto nemdZu byt spolu na jednom mieste, ale rozptylené)

Vsetky uvedené hodnoty presnogti a poziadavky na vzhlad pri vyrobe keramickych kachli su vyrazne
prisnejSie, nez stanovi norma CSN 72 4710 - Keramické kachle, poziadavky skuSobné metddy a
oznacovanie.

9.5. Ako reklamovat’?

Reklamacie uplatfiujte u Vasho odborného predajcu alebo priamo u vyrobcu a pritom uvadzajte typ kachli, rok
vyroby a sériové vyrobné Cislo vyrobku. Tieto Udaje najdete na typovom Stitku na zadnej strane piecky a v
zaru¢nom liste na poslednej strane tohto navodu.

Pri reklamacii je nutné uviest svoju presnu adresu, telefonne Cislo a popisat poruchu. Pri nakupe si vo
vlastnom zaujme vyziadajte Citatelne vyplneny zaruény list. O spésobe a mieste opravy bude po posudeni
poruchy rozhodnuté v servisnom oddeleni a dalej budud navrhnuté opatrenia konzultované s majitefom kachli.
Pre vymenu kachli alebo zruSenie kiipnej zmluvy platia prislusné ustanovenia zakona.

Na zjednodusSenie a urychlenie reklamacie sa odporuca predlozenie potvrdeného zaruéného listu
alebo predajného paragénu. Ak je to mozné, je vhodné predlozenie fotografie poruchy.

9.6. Pokyny pre objednavanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzajte typ kachli, rok vyroby a sériové vyrobné ¢islo vyrobku.
Identifikaciu nahradného dielu vykonajte pomocou technickej dokumentacie, uvedte nazov dielu, pripadne
jeho &islo alebo poziciu podla schémy. Objednavku posielajte pisomne alebo je mozné objednat nahradné
diely e-mailom. Nahradné diely a prisluSenstvo je mozné objednat’ u predajcu alebo priamo u vyrobcu podla
technickej dokumentacie pre prislusny typ kachli.



10. Ostatné

10.1. Prislusenstvo dodavané s kachFami

Sucastou kazdej dodavky je ochranna rukavica pre manipulaciu s ovladacimi prvkami kachli, navod na
obsluhu so zaru¢nym listom, technicka dokumentacia a potrebné prisluSenstvo pre dany typ pece (pozrite -
Technicka dokumentécia).

10.2. Zviastne prislusenstvo na objednavku

1. Dymovodné rury s klapkou, aj bez klapky 2150 mm a 130 mm (délky 0,25 m; 0,5 m; 1 m)

2. Kolena dymovodu s Cistiacim otvorom, aj bez Cistiaceho otvoru 150 mm a 130 mm (90°, 45°)
3. Kominové obru¢e 150 mm a 130 mm

4. KoSe na drevo

5. Krbové naradie podla zvlastnej ponuky

6. Pripravky na Cistenie skla

7. Teplovodny vymennik

10.3. Vytypované nahradné diely

Niektoré nahradné diely, ktoré je mozné objednat’
1. Samotové tvarnice a dosky VERMICULITE spalovacieho priestoru
2. Popolnikova zasuvka

3. Sklo prikladacich dvierok

4. Liatinovy rost

5. Tesniace Snury

6. Opravny sprej s farbou

7. Obklady plasta

8. Zakoncovaci ¢len

9. Ozdobné prvky (tycky, kfu€ky, regulatory)

10. Lepidlo na tesniacu $nuru

10.4. Balenie krbovych kachli a likvidacia odpadu

Krbové kachle su dodavané na drevenej transportnej podlozke a oblozené ochrannym latovanim. Kachle su
proti poveternostnym vplyvom chranené PE féliou. Stabilizacia a sudrznost celého obalu pre skladovanie a
pre dopravu je zaruéena pouzitim kovovej prip. plastovej pasky.

Likvidacia obalu: Drevené latovanie, podlozku a PE povlak odovzdajte na recyklaciu. Ocelovl pasku
odovzdajte do zberne kovovych odpadov.

Likvidacia kachli: V pripade likvidacie krbovych kachli odlozte Samot, sklo, tesniace Snary a keramiku do
tuhého komunalneho odpadu a plechovy korpus popr. ostatné kovové €asti odovzdajte do zberne kovovych
odpadov.

Pre likvidaciu kachief plati Smernica o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach

(OEEZ, smernica 2012/19/EU). V EU/EHP je takyto vyrobok oznageny symbolom preskrtnutej

popolnice na kolieskach priamo na vyrobku alebo obale.

Pri likvidacii sa s vyrobkom nesmie nakladat ako s beznym odpadom z domacnosti ani sa nesmie
mmmm likvidovat ako zmieSany odpad z domacnosti. Tento vyrobok mézete pri likvidacii vratit na mieste

jeho zakupenia, ak je predajca zapojeny do spatnej likvidacie odpadu, alebo ho odovzdat na

recyklaciu do miestneho zberného dvora.

Tyka sa iba kachli ktorych sucastou je elektrozariadeni.

Viac informacii o moznostiach recyklacie vo vasej krajine si mdzete vyziadat od prislusnych

miestnych uradov. Pri likvidacii tohto vyrobku zodpoveda za dodrzanie miestnych zakonov

koncovy pouzivatel.
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10.5. Vyhlasenie o vlastnostiach

Podla nariadenia EU &. 305/2011 vyrobca vydava vyhlasenie o vlastnostiach ku kazdému vyrobku, ktory
uvadza na trh.

Za podmienok obvyklého, vyrobcom uréeného pouZitia, je vyrobok bezpecény.

Vyrobca prijal opatrenie, ktorym zabezpec€uje zhodu v8etkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou
dokumentaciou a so zhodnymi poZiadavkami.

11. Prilohy

» Technicka dokumentacia prislusného typu krbovych kachli

* Priloha ¢. 1
— Odstupové bezpecnostné vzdialenosti kachli v priestore

» Priloha &. 2
— Priklad umiestnenia ochrannej clony palivového spotrebi¢a a dymovodu
— Prestup dymovodu stenou z horfavych materialov
— Priame napojenie palivového spotrebic¢a na komin a odstup od steny
— Priklady spravneho a nespravneho pripojenia dymovodu do otvoru v kominovej viozke (komine)

e Zarucny list
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PRIKLAD UMIESTNENIA OCHRANNEJ CLONY
PALIVOVEHO SPOTREBICA A DYMOVODU
(rozmery v mm)

et Tlmk

1 — ochranna clona palivového spotrebi¢a a dymovo-
du chraniaca okolité horlavé stavebné konstrukcie
pred ich tepelnymi G&inkami

2 — prikladaci a popolnikovy otvor

he)

PRIPOJENIE DYMOVODU DO OTVORU V KOMi-
NOVEJ VLOZKE

ey
2

R

1 — keramicka (kovova) vloZka

2 — kovova kominova vlozka

3 — kominovy plast

4 — kovovy dymovod

5 — otvor v kominovej vlioZke

6 — pritmelena odbocka ku kominovej vioZke

7 — kovova prilozka upevnena k vlozke kovovymi
paskami

8 — dilatatna medzera medzi tvarovkou a plastom
komina

SPRAVNE - pozri ¢, d NESPRAVNE — pozri a, b
Komentar k CSN 73 4201

PRIAME NAPOJENIE PALIVOVEHO SPOTRE-
BICA NA KOMIN A ODSTUP OD STENY

?
min %0 cm

PRESTUP DYMOVODU STENOU Z HORLAVYCH
MATERIALOV
(rozmery v mm)

1—stena

2 —dymovod

3 — krycia doska (nehorfava, nekovova)

4 —ruZica

5 — ochranna rdra (nehorfava, nekovova)

6 —izolacna vypln | (nehorlava, napr. sklené vlakno)
7 —izola€na vypln Il (nehorfava, napr. peciarska
hlina)

CSN 06 1008

Priloha ¢. 2



ZARUCNY LIST

Pri dodrzani spdsobu pouZivania, obsluhy a udrzby vyrobku uvedeného v navode na obsluhu ru¢ime 24
mesiacov od prevzatia spotrebiteflom za to, ze vyrobok bude mat po cely ¢as zaruky vlastnosti stanovené
prislusnymi technickymi normami a podmienkami.

Ak sa vyskytne na vyrobku v zaruénej lehote chyba, ktora nebola spdsobena spotrebitefom (pouzivatelom),
neodvratnou udalostou (napr. Zivelna pohroma), neopravnenymi Upravami i opravami, popr. pouzivanim
vyrobku v rozpore s navodom na obsluhu, bude vyrobok spotrebitelovi bezplatne opraveny. Na urychlenie
pripadnej reklamacie vyrobku odporu€ame zaslanie vyplnenej a potvrdenej képie zaruéného listu alebo
predajného paragénu (pripadne faktury).

Zaruka sa nevztahuje na opotrebovanie spésobené obvyklym pouzivanim.

Reklamacie uplatriujte u Vasho odborného predajcu alebo priamo u vyrobcu.

Zarucéné a pozaruc¢né opravy na Slovensku zaist'uje firma:
Servisné oddelenie
KZP s.r.o.

Povazské Podhradie 417
Povazska Bystrica

017 04

Slovenska republika

tel.: +421 424 320 535
fax: +421 424 320 530
mob.: +421 908 762 018
e-mail: kzp@kzp.eu

reklamacie: reklamacie@kzp.eu

Zaru€na lehota sa predlZuje o obdobie, po€as ktorého bol vyrobok v oprave. Pre vymenu vyrobku alebo
zruSenie kupnej zmluvy platia prislusné ustanovenia zakona.

Dvierka Vol'ne polozené clony z;:l‘:;:::)v auprava

_— . . . Povrchova tprava
Klucka (drzadlo Vymennik (obklady)
Obklady Popolnik PrisluSsenstvo
Vymurovka (Samot) Veko
Vymurovka Povrchova uprava
(vermiculite) (teleso)

Datum predaja Pediatka predajne Podpis

Datum Znacka vystupnej kontroly Podpis




Vyrobny stitok

Datum na- Datum Cislo proto- | Podpis ser-
hlasenia kolu o visného Porucha — Spoésob odstranenia
opravy .
poruchy oprave technika
Vyrobca:

HARAS +S0OHN

NADRAZNI 260, 407 56 JIRETIN POD JEDLOVOU, CESKA REPUBLIKA
IC: 62740989 DIC: CZ62740989












VSetky dokumenty, ako su vSeobecné pokyny, technicka dokumentéacia, vyhlasenie vlastnostiach atd. a
kontaktné udaje najdete na adrese:

www.haassohn-rukov.cz/sk
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